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27.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 32/1

EB-STOFNANIR

FRAMKVAMDASTJORNIN

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/32/01
(M4l nr. COMP/M.2849 — Doughty Hanson/ATU)

M3l sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkveemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvemdastjorninni barst 17. juni 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvemt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Doughty Hanson & Co Limited (DHC, Breska konungsrikinu)
0dlast 1 skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrdd yfir fyrirtekjunum AFM
Autofahrerfachmarkt GmbH & Co KG (AFM, byskalandi) sem tilheyrir ATU Group (Pyskalandi),
APS Autopotteby a sluzby s.r.o. (APS, Tékklandi) og Diana Kfz—Textil GmbH (Diana, Pyskalandi)
me0 kaupum & hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— DHC: einkarekinn hlutafjarsjodur,

AFM: bilavarahlutir og verkstaedi sem og umhverfispjonusta i Austurriki og Pyskalandi,
— APS:  starfraekir smaséluverslanir og verkstedi ATU i Tékklandi,
—  Diana: framleiosla & setadklaedi.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hliosjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferod vid
medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(3) er rétt ad benda
4 a0 til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkveemt malsmedferdinni sem kvedio er 4 um i henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 151, 25.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2849
— Doughty Hanson/ATU, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(3 Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtio. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr.32/2

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

27.6.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/32/02

(Mal nr. COMP/M.2859 — Deutsche Bahn Cargo/Contship Italia/JV)

Framkvamdastjorninni barst 13. juni 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekin DB Cargo AG, sem tilheyrir samstedunni Deutsche Bahn, og
Contship Italia, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad yfir
fyrirteeki um sameiginlegt verkefni med kaupum i nystofnudu fyrirteeki um sameiginlegt verkefni.

Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

— DB Cargo AG: voruflutningar med jarnbrautum,
—  Contship Italia: voruflutningar (eignarhald),
—  JVC: sampettir gamaflutningar.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur verio geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvamdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 150, 22.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjérnarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2859
— Deutsche Bahn Cargo/Contship Italia/JV, & eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef II-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtio. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(2) Stjtio. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.



27.6.2002

EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 32/3

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/32/03

(Mal nr. COMP/M.2832 — General Motors/Daewoo Motors)

Framkvamdastjorninni barst 20. juni 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid General Motors Corporation (GM, Bandarikjunum) 6dlast i
skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar yfirrad yfir hluta fyrirteekisins Daewoo Motor
Company, Ltd. (Daewoo, Koéreu) med kaupum 4 eignum i gegnum nystofnad fyrirtaeki.

Vidskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  GM: honnun, framleidsla, markadssetning og sala & vélknunum okutekjum og eignarhlutir i
fjarskiptum, geim- og varnaridnadi, fjarmala- og tryggingapjonusta, eimreidir, bunadur i kutaeki
og sjalfvirk pungaflutningsteki,

—  Daewoo: honnun, framleidsla og sala 4 vélknminum dkutekjum.

A9 undangenginni forkdnnun telur framkvamdastjornin ad samfylkingin sem tilkynnt hefur veriod geti
fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokaakvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn.

Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 153, 27.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2832
— General Motors/Daewoo Motors, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph II/Jozef I1-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(") Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtio. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
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Nr.32/4 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 27.6.2002

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtzekja 2002/EES/32/04
(Mal nr. COMP/M.2847 — CVC/Six Vendex KBB)

M3l sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 20. juni 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid CVC Group (Breska konugsrikinu) 60last i skilningi b-lidar 1. mgr.
3. gr. fyrrnefndrar reglugerdar full yfirrad yfir sex smasolufyrirtaekjum, Kijkshop, OEM (Hans Anders
og Het Huis Opticiens), Perry Sport, Prénatal Scapino og IMAS (markhépurinn) med kaupum a
hlutabréfum fra Koninklijke Vendex KBB Group (Hollandi).

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirtaekja er sem hér segir:

—  CVC: fjarfestingar- og stjornunarradgjof, sem og stjornun fjarfestinga fyrir hond
fjarfestingarsjooa,

—  markhépurinn: smasala med sérstakar neytendavorur, smasala 4 gleraugum og sjontaekjum,
iprottabtinadi og fatnadi, barnavorum, barnafatnadi og skom, sem og framleidsla, heildsala og
smasala a skartgripum og skyldum vérum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvordun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hlidsjon af tilkynningu framkvemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferod vid
medhondlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89() er rétt ad
benda 4 a0 til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

4.  Framkvemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfeeri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar 1 Stjtid. EB C 153, 27.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2847
— CVC/Six Vendex KBB, a eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 1I-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
(® Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.



27.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 32/5

Tilkynning um fyrirhugada samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/32/05
(Mal nr. COMP/M.2860 — Lehman Brothers/Haslemere)

M3l sem hugsanlega verdur tekid fyrir samkvaemt einfaldadri malsmeofero

1. Framkvamdastjorninni barst 17. juni 2002 tilkynning um fyrirhugada samfylkingu samkvamt 4. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89("), eins og henni var sidast breytt med reglugerd (EB)
nr. 1310/97(%), par sem fyrirteekid Lehman Brothers Real Estate Partners LP, sem stjornad er af
Lehman Brothers, 60last i skilningi b-lidar 1. mgr. 3. gr. fyrrefndrar reglugerdar sameiginleg yfirrad
yfir fyrirteekinu Haslemere NV med kaupum a hlutabréfum.

2. Vioskiptastarfsemi hlutadeigandi fyrirteekja er sem hér segir:

—  Lehman Brothers Real Estate Partners LP: fjarfestingar i fasteignum,
—  Lehman Brothers: alhlida bankapjonusta & svidi fjarfestinga,
—  Haslemere NV: fjarfestingar i fasteignum.

3. Ad undangenginni forkdnnun telur framkvaemdastjornin ad samfylkingin, sem tilkynnt hefur verid,
geti fallid undir gildissvid reglugerdar (EBE) nr. 4064/89. b6 er lokadkvoroun hvad petta atridi vardar
frestad um sinn. Med hliosjon af tilkynningu framkveemdastjornarinnar um einfaldada malsmedferod vid
medhdndlun tiltekinna samfylkinga samkveemt reglugerd radsins (EBE) nr. 4064/89(°) er rétt ad
benda 4 ad til greina kemur ad taka petta mal til medferdar samkvaemt malsmedferdinni sem kvedid er
4 um { henni.

4.  Framkvaemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geta, kost & ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrirhugada adgerd a framfaeri vid sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkvaemdastjorninni innan tiu daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtio. EB C 153, 27.6.2002. Athugasemdirnar ma senda til framkvamdastjornarinnar
um bréfasima (nr. +32 2 296 43 01 eda 296 72 44) eda i posti, me0 tilvisun til mals nr. COMP/M.2860
— Lehman Brothers/Haslemere, 4 eftirfarandi heimilisfang:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate B — Merger Task Force
Rue Joseph I1/Jozef 11-straat 70
B-1000 Bruxelles/Brussel.

(1) Stjtid. EB L 395, 30.12.1989, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 257, 21.9.1990, bls. 13.
() Stjtid. EB L 180, 9.7.1997, bls. 1, leidrétt med Stjtid. EB L 40, 13.2.1998, bls. 17.
() Stjtid. EB C 217, 29.7.2000, bls. 32.
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Nr.32/6

EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB

27.6.2002

Umsokn um neikvzett vottoro 2002/EES/32/06

Mal nr. COMP/38.422/D-1

Tilkynning um samning um stofnun studningsfyrirtakis og
samtryggingarfélags i pjonustugeiranum

Framkvamdastjorninni barst 29. april 2002 umsokn, samkvaemt 4. gr. reglugerdar radsins (EBE)
nr. 17/62, um nokkra samninga pess efnis ad fyrirtaekin DBV-Winterthur Lebensversicherung AG,
Volksfiirsorge Deutsche Lebensversicherung AG og BHW Holding AG etli ad koma a fot fyrirtaeki
um sameiginlegt verkefni undir heitinu ,,u.di Unterstiitzungs- und Vorsorgewerk fiir den
Dienstleistungsbereich GmbH*. Sameiginlega fyrirtaekid midar ad pvi ad veita pjonustu og radgjof a
svidi atvinnutengdra lifeyristrygginga fyrir adila vinnumarkadarins, atvinnurekendur og starfsmenn {
pjonustugeiranum i Pyskalandi. Viokomandi fyrirteeki @tla ad nota sameiginlega fyrirtaekid til ad
annast alls konar vatryggingapjonustu og tryggingar i tengslum vid atvinnutengdar lifeyristryggingar
a samremdum grundvelli (lifeyrissjodir, eftirlaunasjodir, bein réttindi, studningssjodir og
frumtryggingar - ,,Pensionskase”, ,,Pensionsfonds”, , Direktzusage®, ,,Unterstiitzungskasse®,
,,Direktversicherung®). Fyrirteekin ihuga einnig ad koma & fot sameiginlegum lifeyrissjodi og
sameiginlegum eftirlaunasjodi.

A9d undangenginni forkdnnun telur framkveemdastjornin ad tilkynntur samningur geti fallid undir
gildissvid reglugerdar nr. 17.

Framkveemdastjornin gefur pridju adilum, sem eiga hagsmuna ad geeta, kost 4 ad koma hugsanlegum
athugasemdum sinum vardandi fyrithugada samninga a framfzri vio sig.

Athugasemdir verda ad hafa borist framkveemdastjorninni innan 15 daga fra birtingu bessarar
tilkynningar i Stjtid. EB C 152, 26.6.2002. Ef fyrirtaeki eda einstaklingar telja ad peir séu ad veita
upplysingar um vidskiptaleyndarmal eda annad trinadarefni i athugasemdum sinum verda peir ad taka
pad fram og rokstydja sjonarmid sin. Ef svo er verdur ad leggja fram tveer gerdir af athugasemdum, paer
sem falla undir vidskiptaleynd og par sem gera pad ekki. Athugasemdirnar ma senda til
framkveemdastjornarinnar um bréfasima (nr. +32 2 296 98 07) eda i posti, med tilvisun til
COMP/38.422/D-1 — u.di Unterstiitzungs- und Vorsorgewerk fiir den Dienstleistungsbereich GmbH,
a eftirfarandi heimilisfang:

Commission of the European Communities
Directorate-General for Competition
Services Directorate - Unit 1

Office 2/221

70, rue Joseph 1I/Josef II straat

B-1000 Bruxelles/Brussels.



27.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 32/7

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/32/07
(Mal nr. COMP/M.2690 — Solvay/Montedison-Ausimont)

Framkvamdastjornin akvad 9.4.2002 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist & b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— 1 pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2690.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/32/08
(Mal nr. COMP/M.2779 — Imperial Tobacco/Reemtsma/Cigarettenfabriken)

Framkvaemdastjornin akvad 8.5.2002 ad motmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist 4 b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

—  1pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2779.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63
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Nr.32/8 EES-vidbatir vid Stjornartidindi EB 27.6.2002
Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/32/09
(Mal nr. COMP/M.2807 — Casino/Laurus)
Framkvamdastjornin akvad 14.6.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist & b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt ttgafa af akvorduninni er eingdngu fianleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:
— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,
— 1 tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2807.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:
EUR-OP,
Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier
L-2925 Luxembourg
simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63
Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/32/10

(Mal nr. COMP/M.2815 — Sanmina-SCI/Hewlett Packard)

Framkvamdastjornin dkvad 28.5.2002 ad métmela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist a b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt Gitgafa af akvorduninni er eingéngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmél, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— 1 pappirsutgafu 4 soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— 1 télvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalantimeri 302M2815.
CELEX er tolvuvett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63



27.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB Nr. 32/9

Engin andstada gegn tilkynntri samfylkingu fyrirtaekja 2002/EES/32/11
(Mal nr. COMP/M.2836 — Achmea/Royal & Sun Alliance Benelux)

Framkvamdastjornin akvad 19.6.2002 ad métmeela ekki framangreindri tilkynntri samfylkingu og lysa pvi
yfir ad hun samrymdist hinum sameiginlega markadi. Pessi akvordun byggist & b-lid 1. mgr. 6. gr.
reglugerdar radsins (EBE) nr. 4064/89. Ostytt utgafa af akvorduninni er eingdngu faanleg 4 ensku og verdur
birt eftir ad vidskiptaleyndarmal, sem kunna ad koma par fram, hafa verid felld brott. Akvordunin er
faanleg:

— i pappirsutgafu a soluskrifstofum opinberrar utgafustarfsemi Evropubandalaganna,

— i tolvuteku formi i ,,CEN“-utgafu af CELEX- gagnagrunninum, undir skjalanimeri 302M2836.
CELEX er tolvuveett skjalakerfi sem hefur ad geyma réttarreglur Evropubandalagsins. Unnt er ad fa
frekari upplysingar um askrift hja:

EUR-OP,

Information, Marketing and Public Relations (OP/4B)
2, rue Mercier

L-2925 Luxembourg

simi: (352) 29 29 424 55, bréfasimi: (352) 29 29 427 63

Rikisaostod 2002/EES/32/12
Mal nr. C 90/2001
italia

Framkvaemdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvaemt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
bjorgunar- og endurskipulagningaradstodar italskra stjornvalda i pagu bujarda i erfidleikum. Sja nanar i
Stjtio. EB C 143 fra 15.6.2002.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir & framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Agriculture
Directorate B2

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 21 51.

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin rokstudd.
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Nr.32/10 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 27.6.2002
Rikisadstod 2002/EES/32/13
Mal nr. C 18/2001
ftalia
Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
fjarfestingaradstodar italskra stjornvalda i pagu ymissa skipasmidastodva. Sja nanar i Stjtio. EB C 141 fra
14.6.2002.
Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtid. EB, vio:
European Commission
Directorate-General for Competition
State Aid Registry
B-1049 Brussels
Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42.
Athugasemdunum verdur komid 4 framfzeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med
heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin rokstudd.
Rikisadstod 2002/EES/32/14

Mal nr. C 28/2002
byskaland

Framkvaemdastjornin hefur akvedio ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
endurskipulagningaradstodar pyskra stjérnvalda til Bankgesellschaft Berlin AG. Sja nanar i Stjtio. EB C
141 fra 14.6.2002.

Framkvemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar
tilkynningar i Stjtio. EB, vio:

European Commission
Directorate-General for Competition
Directorate H

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 12 42.

Athugasemdunum verdur komid & framferi vio Pyskaland. Heimilt er a0 fara skriflega fram 4 ad farid verdi
med heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trunadarmal, enda sé beidnin rokstudd.
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB Nr. 32/11

Rikisadstod
Mal nr. C 32/2002

[talia

2002/EES/32/15

Framkvaemdastjornin hefur akvedid ad hefja malsmedferd samkvamt 2. mgr. 88. gr. EB-sattmalans vegna
italskrar zetlunar um adstod vegna kaupa 4 bunadi til ad tryggja uppruna og gadi nautakjots (Akvordun nr.
18/CH fra vioskiptaradinu i Brescia, asamt framkvamdaleiobeiningum). Sja nanar i Stjtio. EB C 145 fra

18.6.2002.

Framkveemdastjornin veitir hér med adildarrikjum EES og 60rum hagsmunaadilum frest til ad koma
athugasemdum sinum vardandi pessar radstafanir a framfeeri, innan eins manadar fra birtingu pessarar

tilkynningar i Stjtid. EB, vio:

European Commission

Directorate-General for Agriculture

Directorate B2

Office : L 130 5/120

B-1049 Brussels

Bréfasimi: (0032-2) 296 21 51.

Athugasemdunum verdur komid & framfeeri vid ftaliu. Heimilt er ad fara skriflega fram 4 ad farid verdi med

heiti pess hagsmunaadila sem leggur fram athugasemdir sem trinadarmal, enda sé beionin rokstudd.

Skra yfir 6lkelduvatn sem vidurkennt er af Breska konungsrikinu 2002/EES/32/16

[ samrzemi vid 1. gr. tilskipunar radsins 80/777/EBE fra 15. juli 1980,
um samreemingu laga adildarrikjanna vardandi hagnytingu og markadssetningu 6lkelduvatns(!), hefur

Breska konungsrikid upplyst framkvemdastjornina um eftirfarandi:

Breyta parf voruheiti eftirfarandi 6lkelduvatns:

Voruheiti

Heiti uppsprettunnar

Vinnslustadur

Springbourne

Symons Spring

Churchstoke Montgomery, Powys

Taka parf ur umferd voruheiti, uppsprettuheiti og heiti 4 vinnslustao eftirfarandi 6lkelduvatns:

Voruheiti

Heiti uppsprettunnar

Vinnslustadur

Strathearn

Strathearn

Blackford, Perthshire

Breyta parf voruheiti og uppsprettuheiti eftirfarandi 6lkelduvatns:

Voruheiti

Heiti uppsprettunnar

Vinnslustadur

Speyside Glenlivet

Schold Spring

Braes of Glenlivet, Ballindalloch, Banffshire

(') Stjtio. EB L 229, 30. 8. 1980.
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Nr.32/12 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 27.6.2002

Skra yfir stodvar i adildarrikjunum sem hafa heimild til a0 medhdondla 2002/EES/32/17
matveeli og innihaldsefni matvaela med jonandi geislun

(Samkveemt 4. mgr. 7. gr. tilskipunar Evropupingsins og radsins 1999/2/EB
um samreemingu laga adildarrikjanna ad pvi er vardar matveeli og innihaldsefni matveela sem hafa verio
medhondlud med jonandi geislun)

(Pessi texti fellir ur gildi og kemur i stad textans sem birtist i Stjti0.
EB C 38 fra 12. februar 2002, bls. 17)

Vidurkenndar geislunarstodvar
Adildarriki

Tilvisunarnumer, nafn og heimilisfang Nanari upplysingar um sampykki

AT Ekkert

BE Co-gammageislun Endurnyjun & sampykki samkvemt tilskipun 1999/2/EB

Tilvisunarnamer: 2110/91/0004 vantanleg.

IBA Mediris S.A.
Zoning industriel
B-6220 Fleurus

DE Co-gammageislun Sampykki fyrir purrkadar bragdbeetandi jurtir og krydd {

a) Tilvisunarmamer: SN 01 samraemi vio 2. mgr. 7. gr. tilskipunar 1999/2/EB.

Gamma Service
Produktbestrahlung GmbH
Just-Gagarin-Str. 15
D-01454 Radeberg

b) Tilvisunarnimer: BY FS 01/2001

Gammaster Deutschland GmbH
Kesselbodenstr. 7
D-85391 Allershausen

Hradvirk rafeindageislun:
a) Tilvisunarnimer: D-BW-X-01

Beta-Gamma-Service GmbH & Co.KG
John-Deere-Stralie 3
D-76646 Bruchsal

DK Hradvirk rafeindageislun: Sampykki fyrir purrkadar bragdbztandi jurtir og krydd i
samremi vid 2. mgr. 7. gr. tilskipunar 1999/2/EB.

a) Tilvisunarnamer: 500011

LR Plast
Formervangen 14 — 16
DK-2600 Glostrup

ES Hradvirk rafeindageislun: Sampykki fyrir purrkadar bragdbztandi jurtir og krydd i
Tilvisunarnémer: 500001/CU samraemi vio 2. mgr. 7. gr. tilskipunar 1999/2/EB.

Tonmed Esterilizacion, S.A.

Santiago Rusiiiol 12.

Madrid

Antigua Ctra Madrid-Valencia Km. 83,7.
Tarancon (Cuenca)

FI Ekkert
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EES-vidbeetir vid Stjornartidindi EB

Nr. 32/13

Adildarriki

Vidurkenndar geislunarstoovar

Tilvisunarnumer, nafn og heimilisfang

Nanari upplysingar um sampykki

FR

6

’Co-gammageislun
a) Tilvisunarnimer: 13 055 F
Gammaster Provence SA
Rue Jean Queillau

Marché des Arnavaux
F-13014 Marseille Cedex 14

b) Tilvisunarntimer: 01 142 F

Tonisos SA
Zone Industrielle les Chartiniéres
F-01120 Dagneux

¢) Tilvisunarnimer: 72 264 F

Tonisos S.A.
Zone Industrielle de 1’ Aubrée
F-72300 Sablé-sur-Sarthe

Hradvirk rafeindageislun:

a) Tilvisunarnimer: 10 093 F

Tonisos SA
Zone Industrielle
F-10500 Chaumesnil

b) Tilvisunarntimer: 91 471 F

Tonisos SA
Domaine de Corbeville
F-91400 Orsay

¢) Tilvisunarnimer: 56 015 F

Radient Ouest
Le Flachec
F-56230 Berric

Sampykki fyrir matveeli i samremi vid 2. mgr. 7. gr.
tilskipunar  1999/2/EB, nema fyrir stodvar med
tilvisunarnimeri 72 264 F sem ekki hafa heimild til a0
geisla hradfryst matveli.

Ekkert

Ekkert

Ekkert

LU

Ekkert

NL

9Co-gammageislun

a) Tilvisunarnimer: GZB/VVB-991503 og
GZB/VVB-991393
Gammaster B.V.
Morsestraat 3
Ede

b) Tilvisunarnumer: GZB/VVB-991503 og
GZB/VVB-991393
Gammaster B.V.

Soevereinsestraat 2
Etten-Leur

Sampykki fyrir medhondlun & purrkudum avoxtum,
belgjurtum, vatnssneyddu greenmeti, kornflogum, jurtum,
kryddi, rekjum, alifuglum, froskaloppum, akasiulimi og
vorum Ur eggjum i samreemi vid 2. mgr. 7. gr. tilskipunar
1999/2/EB.

PT

Ekkert

SE

Ekkert

UK

99Co-gammageislun

Tilvisunarnumer: EW/04

Isotron plc

Moray Road

Elgin Industrial Estate
Swindon

Wilts SN 2 6DU

Sampykki fyrir tilteknum jurtum og kryddi i samraemi vid 2.
mgr. 7. gr. tilskipunar 1999/2/EB.
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Nr.32/14

EES-vidbetir vid Stjornartidindi EB

27.6.2002

Tilskipun Evrépupingsins og radsins 98/34/EB fra 22. jini 1998 sem setur reglur um tilhgun
upplysingaskipta vegna taknilegra stadla og reglugerda og reglna um pjonustuskrifstofur
upplysingasamfélagsins (Stjtio. EB L 204, 21.7.1998, bls. 37 og Stjtid. EB L 217, 5.8.1998, bls. 18).

Tilkynningar um drég ad innlendum taeknilegum reglugerdum sem hafa borist framkvemdastjorninni.

Reglur um upplysingaskipti — teeknilegar reglugerdir

Tilvisun(')

2002/195/NL
2002/196/IRL

2002/197/1
2002/198/DK

2002/199/DK

2002/200/DK
2002/201/DK

2002/202/DK

2002/203/NL
2002/204/D
2002/205/1
2002/206/B

2002/208/1

2002/209/E

2002/210/B

Titill

VIIL. breyting & Grskurdi fra fodurmarkadsradinu um stadla um goda
framleidsluhztti 4 svidi dyrafodurs 1999

Reglugerd um umferd & vegum (smidi, bunadur og notkun oOkutakja)
(Breyting) (nr. 3), 2002

,Reglugerd um viomid til ad meta eiginleika uppsprettuvatns*

Danskt radiotengisnid nr. 00 048 ,,Eurobalise**-radiobunadur til notkunar
vid rekstur jarnbrauta

Danskt radiotengisnid nr. 00 049 ,,Euroloop*“-radiobunadur til notkunar vio
rekstur jarnbrauta

Danskt radiotengisnid nr. 00 050 ,,Meteor Scatter*“-radidendabiinadur

Danskt radidtengisnid nr. 00 051 Radiobunadur til ad greina ttvarpstioni
(RFID)

L 181 — drog ad 16gum um breytingu & 16gum um pungaflutningagjold
fyrir 6kuteki o.s.frv., 16gum um gjold samkvaemt eldsneytisnotkun fyrir
tiltekna folksbila og 16gum um skraningargjold fyrir vélkntin okuteeki
o.s.frv. og um breytingu 4 matslogum (stodvun skattlagningar, lekkun &
gj6ldum fyrir vistven vélhjol, skattundanpaga fyrir skolabila,
vidurkenning & skraningargjoldum vio utflutning & bilum og vélhjolum,
breyttar reglur fyrir notada bila o.s.frv. og breytt skattlagning a
voruflutningabila sem notadir eru i atvinnuskyni)

Drog ad urskurdi um breytingu a urskurdi um vorulog vardandi tilreidslu og
medferd matveela

Teeknilegir skilmalar fyrir athendingu & jarObiksfleyti sem notad er i
vegagerd, hluti: gaedaeftirlit - TLG BE-StB 02

Drog a0 radherratrskurdi um krofur um eldvarnir i tengslum vid efni sem
notud eru i loftinnblasturs- og loftatsogsror fyrir loftkeli- og -reestibunad

Konunglegur urskurdur um framkvaemdaskilyroi til ad tryggja sofnun,
flokkun og endurnotkun og/eda endurnytingu 4 einnota myndavélum

Drog ad radherraurskurdi um breytingar a radherratrskurdi fra 24.
november 1984 um eldvarnarstadla fyrir flutning, dreifingu, geymslu og
notkun & jardgasi med meiri péttni en 0.8

Fyrirmeli sveedaradherra & svidi opinberra verkframkvaemda,
borgarskipulagningar og flutningsmala um vidurkenningu 4
reglugerdargrunni  fyrir  styrki vegna kaupa 4 opinberum
folksflutningsbilum sem eru adlagadir ad porfum hreyfihamlads folks

Konunglegur urskurdur um breytingu a konunglegum urskurdi fra 15.
oktober 1979 um einkafjarskipti

(") Ar — skraningarntimer — upprunaadildarriki.
() A pessu timabili er ekki heimilt ad sampykkja drog.

()  Ekkert stodvunartimabil vegna pess ad framkvamdastjornin hefur sampykkt astaedur fyrir adkallandi sampykki sem tilkynningarrikid
bar fyrir sig.
(s) Ekkert stodvunartimabil par sem radstofunin vardar taekniforskriftir eda adrar krofur i tengslum vid skatta- eda fjarmalaradstafanir

samkveemt pridja undirlid annarrar malsgreinar 11. mgr. 1. gr. tilskipunar 98/34/EB.
(°)  Upplysingamedferd lokid.

Lok priggja manada
stodvunartimabils(?)

28.8.2002
28.8.2002

28.8.2002
29.8.2002

29.8.2002

29.8.2002
29.8.2002

29.8.2002

30.8.2002
30.8.2002
2.9.2002
)

2.9.2002

2.9.2002

2.9.2002

Framkveemdastjornin vekur athygli 4 domi fra 30. april 1996 1 malinu ,,CIA Security (C-194/94 — Démasatn
I, bls. 2201) par sem domstollinn Grskurdadi ad tlka beeri 8. og 9. gr. tilskipunar 98/34/EB (adur 83/189/EBE)
a pann hatt ad einstaklingar geti skirskotad til peirra fyrir innlendum domstoli og ad domstolnum beeri skylda
til ad neita ad beita innlendri teeknilegri reglugerd sem ekki hefdi verid tilkynnt samkveaemt tilskipuninni.

Dbessi domur stadfestir ordsendingu framkvaemdastjorarinnar fid 1. oktober 1986 (Stjtid. EB C 245, 1.10.1986, bls. 4).

bvi leidir brot & tilkynningarskyldunni til pess ad vidkomandi teeknilegar reglugerdir gilda ekki og pvi er

ekki haegt ad framfylgja peim gagnvart einstaklingum.

Nanari upplysingar um tilkynningarnar fast hja stjornsysludeildum rikjanna sem eru taldar upp hér ad aftan.

2002/EES/32/18



27.6.2002 EES-vidbatir vio Stjornartidindi EB

Nr. 32/15

SKRA YFIR STJORNSYSLUDEILDIR SEM ANNAST UMSYSLU VEGNA
TILSKIPUNAR 98/34/EB

BELGIA

Institut belge de normalisation/Belgisch Instituut voor
Normalisatie

Avenue de la Brabangonne/Brabangonnelaan 29
B-1040 Brussels

Me Hombert

Simi: (32-2) 738 01 10

Bréfasimi: (32-2) 733 42 64
X400:0=GW;P=CEC;A=RTT,C=BE;DDA:RFC-
822=CIBELNOR(A)IBN.BE

Tolvupostfang: cibelnor@ibn.be

Me Descamps

Simi: (32 2) 206 46 89

Bréfasimi: (32 2) 206 57 45

Tolvupostfang: normtech@pophost.eunet.be

DANMORK

Erhvervsfremme Styrelsen
Dahlerups Pakhus
Lagelinie Allé 17
DK-2100 Kebenhavn @

Hr. Keld Dybkjer

Simi: (45) 35 46 62 85

Bréfasimi: (45) 35 46 62 03
X400:C=DK;A=DK400;P=EFS;S=DYBKJAER;G=KELD
Tolvupostfang: kd@efs.dk

PYSKALAND

Bundesministerium fiir Wirtschaft und Technologie

Referat VD 2

Villenomblerstralle 76

D-53123 Bonn

Herr Shirmer

Simi: (49 228) 615 43 98

Bréfasimi: (49 228) 615 20 56
X400:C=DE;A=BUND400;P=BMWI;0=BONN1;S=SHIRM
ER

Tolvupostfang: Shirmer@BMWI.Bund400.de

GRIKKLAND

Ministry of Development
General Secretariat of Industry
Michalacopoulou 80

GR-115 28 Athens

Simi: (30 1) 778 17 31
Bréfasimi: (30 1) 779 88 90

ELOT

Acharnon 313

GR-11145 Athens

Mr. E. Melagrakis

Simi: (30 1) 212 03 00
Bréfasimi: (30 1) 228 62 19
Tolvupostfang: 83189@elot.gr

SPANN

Ministerio de Asuntos Exteriores

Secretaria de Estado de politica exterior y para la Union

Europea

Direccion General de Coordinacion del Mercado Interior y

otras
Politicas Comunitarias

Subdireccion general de asuntos industriales, energeticos,

transportes,
comunicaciones y medio ambiente

c/Padilla 46, Planta 2 a , Despacho 6276

E-28006 Madrid

Mrs. Nieves Garcia Pérez
Simi: (34-91) 379 83 32

Mrs. Maria Angeles Martinez Alvarez

Simi: (34-91) 379 84 64

Bréfasimi: (34-91) 575 56 29/575 86 01/431 55 51

X400:C=ES;A=400NET;P=MAE;O=SEPEUE;S=D83-189

FRAKKLAND

Délégation interministérielle aux normes

SQUALPI

64-70, alle de Bercy-télédoc 811
F-75574 Paris Cedex 12

Me S. Piau

Simi: (33 1) 53 44 97 04
Bréfasimi: (33 1) 53 44 98 88

Tolvupdstfang: suzanne.piau@industrie.gouv. fr

X400:C=FR;A=ATLAS;O=TEDECO;S=IDMI-SQUAL
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Nr.32/16 EES-vidbaetir vid Stjornartidindi EB 27.6.2002

IRLAND AUSTURRIKI

NSAI Bundesministerium fiir wirtschaftliche Angelegenheiten

Glasnevin Abt. 11/1

Dublin 9 Stubenring 1

Ireland A-1011 Wien

Mr. Owen Byrne

Simi: (353 1) 807 38 66 Frau Haslinger-Fenzl

Bréfasimi: (353 1) 807 38 38 Simi: (43 1) 711 00 55 22/711 00 54 53

X400:C=IE;A=EIRMAIL400;P=NRN;0=NSAI;S=BYRNEO Bréfasimi: (43 1) 715 96 51

Tolvupdstfang: byrneo@nsai.ie X400:S=HASLINGER;G=MARIA;0O=BMWA;P=BMWA ;A=
GV;C=AT

ITALIA Tolvupodstfang: maria.haslinger@bmwa.gv.at

X400:C=AT;A=GV;P=BMWA;0=BMWA;OU=TBT;S=POST
Ministero dell'Industria, del commercio e dell'artigianato
via Molise 2 PORTUGAL
1-00100 Roma

Instituto portugués da Qualidade

Mr. P. Cavanna Rua C a Avenida dos Trés vales

Simi: (39 06) 47 88 78 60 P-2825 Monte da Caparica

X400:C=IT;A=MASTER400;P=GDS;0OU1=M.I.C.A-

ISPIND; Mrs. Candida Pires

DDA:CLASSE=IPM;DDA:ID- Simi: (351 1) 294 81 00

NODO=BFIRMO001;S=PAOLO CAVANNA Bréfasimi: (351 1) 294 81 32
X400:C=PT;A=MAILPAC;P=GTW-

Mr. E. Castiglioni MS;0=IPQ;0U1=IPQM;S=DIR83189

Simi: (39 06) 47 05 30 69/47 05 26 69

Bréfasimi: (39 06) 47 88 77 48 FINNLAND

Tolvupdstfang: Castiglioni@minindustria.it
Kauppa- ja teollisuusministerio

LUXEMBORG Ministry of Trade and Industry
Aleksanterinkatu 4

SEE — Service de I'Energie de I'Etat PL 230 (P.O. Box 230)

34, avenue de la Porte-Neuve BP 10 FIN-00171 Helsinki

L-2010 Luxembourg
Mr. Petri Kuurma

M. J.P. Hoffmann Simi: (358 9) 160 36 27

Simi: (352) 46 97 46 1 Bréfasimi: (358 9) 160 40 22

Bréfasimi: (352) 22 25 24 Tolvupostfang: petri.kuurma@ktm.vn.fi

Tolvupdstfang: jean-paul.hoffmann@eg.etat.lu Vefsetur: http://www.vn.fi/ktm/index.html
X400:C=FL;A=MAILNET;P=VN;O=KTM;S=TEKNISET;G=

HOLLAND MAARAYKSET

Ministerie van Financién — Belastingsdienst — Douane SVIPJOD

Centrale Dienst voor In- en uitvoer (CDIU)

Engelse Kamp 2 Kommerskollegium

Postbus 30003 (National Board of Trade)

9700 RD Groningen Box 6803

Nederland S-11386 Stockholm

Mh. 1J. G. van der Heide Mrs. Kerstin Carlsson

Simi: (31 50) 523 91 78 Simi: (46) 86 90 48 00

Bréfasimi: (31 50) 523 92 19 Bréfasimi: (46) 86 90 48 40
Tolvupostfang: kerstin.carlsson@kommers.se

Mv. H. Boekema X400:C=SE;A=400NET;0=KOMKOLL;S=NAT NOT

Simi: (31 50) 523 92 75 POINT

Tolvupostfang: Vefsetur: http://www.kommers.se

X400:C=NL;A=400NET;P=CDIU;O0U1=CDIU;S=NOTIF
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BRESKA KONUNGSRIKID

Department of Trade and Industry

Standards and Technical Regulations Directorate 2
Bay 327

151 Buckingham Palace Road

London SW 1 W 9SS

United Kingdom

Mrs. Brenda O'Grady

Simi: (44) 17 12 15 14 88

Bréfasimi: (44) 17 12 15 15 29

X400:S=TI, G=83189, O=DTI, OU1=TIDV, P=HMG DTI,
A=Gold 400,

C=GB

Tolvupostfang: uk98-34@gtnet.gov.uk

Vefsetur: http://www.dti.gov.uk/strd

EFTA - ESA

Eftirlitsstofnun EFTA (DRAFTTECHREGESA)
Rue de Tréves 74

1040 Bruxelles

Simi: + 32 2 286 1811

Bréfasimi: +32 2 286 1800

Tolvupostfang: DRAFTTECHREGESA @surv.efta.be



